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Coroltario agli avvisi ed ingili Municipali ¢ defle
Camera di Commercio riguarde i prestilo
Lombardo-Veneto.

A’ quesii giorni possidenti e negowmianti, no-
l;ili o bemchieri fecore argomente de’ loro discossi
il prestite, chio venpe imposte a queste Provincie
Lombardo-Vencte, ne' caffé, per e strade, in pinzza.
Sarchbe quindi sconvenevele che la slampa non
se ne occupnsse punlo nd poco, menlr'd pur of-
ficio suo ajutare -con (ualche bnon consiglio il
paese, raddrizzare le torte opinioni, additere quale

tra i done mali & §1 minore, combailere {'egoismo -

¢ la doppiezza di quelli che non si curano dej
delort della patria, mzi 4 questi dolori Tarchhon
volontieri un ogpelto di speculazione. Not, gincehd

sarebbo ormai culpa il tacers, leale vario opinioni-

sceglichimo quella che pilt ne sembra cenfoime ad
equild, e lan pubbliehiamo, depo nver ben ponde~
raio le obbiezioni che le si poivebbero fure, e cho
of pajona ben finecho contro i sitlogismi dells na-
turale giustizia, '

H preslile 6 unn necessity, e, come & moll’ gl-
tre necessitd dolorose, fu &’ uopo addattarvisi con
tassognozione. I conte venti milioni imposti al
Lombardo—Veneto saranno divisi tva le diciaselle
Provincie; ma { riguardo la parte {'assegnnrsi el
Frinli } sarebbe utile ehe si facesse dapprima os-
servars o chi ne regge, essere quasta Provincia,
{che non ha per anco uno stubile censinento) in
peggior condizione delie aitra del Veneto, e ehe
tulte poi le Provineie Venete seno riguardo al mado
dt censimento inferiori alle Lombarde; eom’ anche
che & di gingiizia che il prestilo sia valulato sulle
basi composte d' estimo, industria agricole, popo-
luzione, prosperith di eommercic.

La semplice leltora della Notificazione ehe
comnnda il prestito, persuaderd’ ognunoe sulln con-
veniensz di profitlare de’ vaufaggl promessi agh
offerentt volontarii. Ova se il beno comwmne (a eut
gli inleresst egoistiei dovrebbero ceders sempre)
richiede che il prestito si facoin volontaris, e
sieeome 1 fulll provareno che non & codesla la
eosa pit facily del mondo, ¢i sembra degna di
copsiderazionc la propesita 4’ un nostro caritatevole
conciltadine, che cio¢ si allivi nel Frioki un pre-
stile forzote, affinchi poi In Provincin solidaria-
menle lo facein wolowtario a chi lo impose,

BRiguarde poi al riparte, st dica puwee con

franchezzn Iz veriti. A ohi st ricorre per requi--

sizione di frumento o di vine? Alle caniine e ai
grannj del possidenle; come per requisire carri
da 1vasporte si ricorre ai eoloni. Ora le requisi-
zioni di denare non si dovrebbers altivare so non
dove il denaro esisle: quindi solo tra la classe
commerciale ¢ tra i propriclasii vicehi, henche

niund- 0 guesti tempt possa dirsi ‘uffatio escate dn
pesi stracrdinarii e salvo dalle conseguenze cco-
nomiche degli slfimi avvenimenti.

Mn so il male & comune, fu d uopo esaminnre
colla possibile securatezza guali individai o quali
classi no sopportarcne meno. I da quesio esame
eisulta evidente che 1 elnsse commercinle adem-
pierchbe sd un dovere 4 equitd addossandosi duo
terzi di guella somma che defivilivamente venisse
impesta alla Provineia del Friali. It residun, ciod
un terne della somma totale, sarchbe pagata dagli
estimali; dol qual resitluo dovrebbosi pur selirarre
quanlo fosse stato conteibaile volonlariamente da
individai non appartencuti all’ ue a o’ allee classe,
N& i copilalisti e i negozianti danarosi potrebbero
muovere lagnanza, se la Provincia altivasse ira
essi, pil che tea altre elags), un prestito forzalo
per poi furlo solonfario sl governe. I estimo mon
venns forse gravale, quasi esclusivemento, da im-
posie ingenti ¢ senza riserva di compensi? Non
¢ forse vero cho il prestito non & un’ imposta,
dacché gli si assegna un intorosse, wuna garanzin

per Ju restiluzions, un documento di prova, edrtello

eommerciabili el aecebtabili eomo depesiti alle sste
pubbliche, come fidejnssione ed aliro? Ed i com
mercimlt ben sauno quali vautaggi st ponno ricavare
in brevi giorni daolle medesimel Ma per i poverl
{prondiamo uesta parola nel suo sensae etimologico,
guande eloé si riferisce a persone che possedono
poea. ¢ mene di qualo richiedono i hisogni propri o
detle loro famiglie ) per | povert il prestito sarebhe
un’ imposta, menlee per i ricchi divorrebbe un mu~
tuo colla wmaggiore garanzig possibile. E se in

tempi i eneo’ st diechbe inumano, snaiurato {1

possidente che per stearicehire fra 186 migerie nltrei
scenmndasse il framento o staja a siaja ne' cusio=-
dii geanaj, mentre le lurhe per lo vie e per le
piazee gridano: ogyl we mance’ @ pane; che do-
vrem dive do davavosi, i gquali per un malinteso
linore o per un erudele egoisme negossere alla
Provipele garanie un prestilo alsolo duteresse legale?

La Vroviscla, come verpo morale, polrcbbo
ailivare qoindi i preslilo forssio Ira 1 pift riechi
de’ pessidenti ¢ lo netabilita contnercinli ( procu-~
rendo di comprendere tea queslt il maggior numero
possibile 3 per poi fave il prestito eofosfario n chi
lu ipose, o godere del ribasso & cul + sovvenilor
volonlavii hanno divitto. L’ avistoerazia del denaro
{ per dare ai riechi 41 qualsivoglia classe un nome
comune } ohbligherebbe poi con narmo da presia-
hiltest gli alt¥i, impossibilitaii por ora o famve i
presiito imposlo, alia compern delle earlelle dopo
un certo corso di tempo: e regolare {nile codesto
spetiarebbe alla Camora di Commercio e all’ Aulo-
ritit amminislendiva,

L'antore di quesia proposta (che o woi sem-
Iry degna di considerszivae} vsseeva che se o
classe commereiule gi addossasse 23 del prostito.
le cartelle di visconire mon diminuivebbero ginm-

, COMITARELD

Lo pssocingiani 8i ricevono in Ulding presso In dilta
Vendeome in Mercatoveschio, .
Lilters & gruppi Batonno dicctli alie Hedusione dels

I Alehimista.
Pei grappl, dichiorali come prewro 4 nssocingione,
non pognsi efeancatiora.

mni del foro valor ronminale, rovandosene in nmne
do’ negozianti il maggior numern. L in ewso di-
verso certi speculatort troverahhboro it loro torna-
conle ne! monopelio def gire di esso.

La sua cenclusione & d'un’evidenza incen-
teastabite, 11 prestilo per il ricco non & che un
mutao legale bene nssicurata, mentye per il povero
divervebhe ona imposin ¢ lo rovinerehbe; poichd
savebbo obhligate a mendicare lnle summa presso
ingordi copitatistt, b qualt profitieranno delte no-
cessili per fare eccessivi guadagni o forse esi-
gornnig in soguito per melk del sio valore quella
enrtetla di proslito, per faro il quale s’ implorava il
dengrg, Spelta ai Preposti alln pubblica cosn il non
lnseiar innssorvate tli consegnenze doplorabilissine.

Codesle idea ue comimicava ur egregic to-
stro concitladine, che ama In sua potein ed. offre
"omaggio dol suo cuore nile verilh. Noi non ne

fummo che gli espesitort, Perd evedinmo d aver

adempiuto al nostee dovere, o almeno abhinm di-
mostrnie cho, gquatora i teaili di pubblico beur,
non voglinmie badare a eonsiderasiohi ullatlo so-

~condarie. E chiudiamo osservando che quanta si

¢ ntlo finora & poco, & quasi nuulin; e noa foe
altro sarebbo wn insulto alle viltime ¢ un prestit
forsoso, Voio carilatevole & dunique che i Prepuosti
st accordine por fare. G,

Progetto rignarite le Commissioni per il Prestilo,

Le Commissieni por il prestite si polrehbero
istitairo nel modo seguente, Divisa ln citty in qualleo
quarliori, si istifuises in citscune e Commissisne
{ Commissione di fatio ¢ non di nome sollants )
di tee possidenti @ di tro negowinli, scelid i
piit viechi e oaesth. Ognuna (i quests Commissioni
a s wnivebby allel vonti individui da tassarsi con-
verientemente alla loro aginterza. B, cio falto, uaa
Commissione Provincinle, centre d' azione, trove-
rebbe in via equa H quoto por fa Provisein in rap-
porte alle altre del Lomfmrde-Vensto, che, come
dicesi, gnrd 4i einguo wmilioni {avulo riffesso alle
peculiavii condizioni nostre }; e quindi si stubilivebby
il riparle per ogni quarliere o por il resio delly
Proviaein secondo la ricchesza de’ vardi suoi puiti.
So il quoto por i commercio fosse di tre milioni
e 1 due per pli estimait o le allre clnssi, ¢ se due
miliont si potessery osigers dnt conmmercingii &
Udine cd vo milione dalle allre elasst citladine, ton
venticingue Tamighe por ognt wuartiere delnmn o
dell altin classe, obbligale quelle de’negozinali o
venli mila, ¢ o dieci mila @ possidenti, st olier~
rebbe Ja complossiva somma < prostilo.

& togliere [isconvenioute che una lale vi-
parlizione pesasse Lleoppo sub wmene agiali, savch-
hero da darsi o questi alleettante carlotle per lino
della lopue somma di cenlo Hre anst, colln Tacollh
di Irovarsi nel proprio quaviiere allei coobligati
all’ esharse [ino alfa concorvenwa dell’ imporiv di
gue”bigliotli, che a lovo ventgse falto di alienare
precisamente come sTass [ea quelli che comprune
mt serle i bigletti di lotleria per rivenders i
nwmeri parziali ad allii; pevé eol divitte di rop-
presentare ©orenitenli afln Cowmissione Provia~
ciale per Pesecusione forzosa,
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LA COMARE RUSTICA

§o dico il ver I'efietto nol nasconde
Bayre.

‘Insagnare agli ignoronli
Bottitra Crrstiana

So viern uomo sotlo Ia luna, che avesse in

ira, in odio, in ablominazione quelle femmine stelte,
che, pei villaggi del nostro Friuli usnrpano I’ uf-
fizio di raccogliere gl infanli, ¢ di dar cura alla
donpa che & in perlorire, quest’ nemo, sappiatelo,
ern proprio in. Quelle fommine a me parcano tanli
salanossij non poteva intendermele nominore, volea
far vendella de’ loro misfotti, e, a dir tuito in una

parola, le nccusava di lesa umanilk nd un eon-

siglio di savj cho raccapriceiava slla grande ac—
cusa, ¢ . ... Ora ¢hi avrebbe polute creder mai,
cho io, dopo aver per tanle guise fallo manifeslo
il mio ebborrimento a gueste malereale, dopo avern
Yoro npposte mille o due colpe morlali, dovessi
col velgere dei soli mutarmi tonto dn quel di prin,
fine a proclamarmi lore npologislia e difenditora?!
Eppure cosl & intervenuie, ed io sonza arrossire
vi cenfesso, che grn non ho pit né ire nd odio
né maln veolontd verso costore, dichiavo enzi a-
verle iniquaménte incolpate, mi ricredo mi disdico
¢ conlonde lo pelinodia demando lero wmnilissima-
menle perilono. Sappia il monde perd ehe cosi
stupendo . mninmento non fu senza. cagione; iho!

non son mica una banderuoln, sapele, non sono

mica uno di gquei cotali,

& Che wuton parle dalin state al verno, ,,

Ebbi Je mie belic, ¢ huono ragioni per fay quel
che ho fallo, ed io ve le fard tosto aperte, onde
non sospellinle che ubbia venduta I'.anima per
celebrure le difese di questa genia o cui feci
guerra cotonin, Udite dunque la sloria dello mia
conversione, chie & cuviosa davyero. Un bl gierno
dopo cb’ ebbi duramente enmpognate una di coleste
stisurale ren di peceste capitale, jo chiamava ad
csame In min coscicnza onde sapere se veramentis
aveva divitte di maledive o quella poverella, o
so inveee aovessi dovulo riversare gopra alivi i
binsimi e 1 rimbrotti che aven sengliati su di
lei. A questi dubbj irocano dietro allel dubbj pin
gravi, pol venivang .gli serupoli, ¢ finalmenle i
rimorsi, e In conelusione di quel inlimo consiglio
si fu lo senlcuzim‘é, che siccome la comare ruslicn
non adopera sue pessime arli melle golilndini e
nelle lenebre, nd nuoce alla nmanith per vie nr-
como né con filtrl né eon malie, ma invece mi-
pisten corgm populo, in Tacein al gole, lLisognava
quindi volere o nan volere che ogni womo sen—
nuly- desse mella cagions delle lore onormita a
colivo che avendo potenza o debito d' impedirll,
non gl impedivano . henché religione, wmanilh ¢
cenni de’ governanli imperiogamente Jo coman-
dossevo. B dopo offermata tele scnienza, come
avrei jo polulo divmi ancora I’ avversario di quelle
apine? Come accusmrle? Serebbe stalo econtead-
dizione colpevole, ed io gono tanio nimico anco

delle contraddizioni inmocenti! Mo eome fare am—

mendn 4 tatlo il male ¢l jo avon falto n guesle
poveraceie? Non ci ¢ cho un mezzo solp, diss'io,
“Difendiomele palesamente, come palesomente le
ahbinmo accusnte, SBolltn pur 1" amor proprio, wa
In coscienzn sia salva,,, Ma tregua nlle celie, o
faceiamoel & considorare severamenle In grande
quislione, vegginmo ciod, se di mapgiori hiasimi
debbono nolarsi quesle crealure sclocche, o coloro
cho sapendols sfornile di ogni Jume di scienza, di
ogni #julo d'esperienza pur lore non divielano lanto
ullizio ¢ sovonte anzi lo chizmano eglino siessi
n cowpirlo, Ba ¢ & lisogno delle rugioni mie
per sciogliere questo dubbio? Forse che omn
womo & intellello non polrd  egevolimenie svi-
Juppario da per so? O i cortamente! Eppure

jo lio inteso piit che cento, su cui pesave forge

la mnggior colpa di questa calomith, impro-
‘care a quelle selourale” mimmane, ed ingolparlo
pubblicamente-di quelle atrocith, che ginmmai sa-

rebbero state compints se essi avessero meglio
aiicso ai sacri interessi deil umanita! Ma in nome

‘di Dio, io gridava n cosloro, perché maledite o

quelle meschine che 'seno tnitn opera delle vostro
meni? Non sapevate ferse prima che avessero
slenziato  guel hamlalo, che avessero lacernte le
viscere di quella madre, che esse ignoravano af-
futte 1" orte di cui faceansi incauls ministre 7 Percho
dunque infuriare pei lore sbbagli, pei loro ardi-
menti? Mn 8o il dar cura alln dovna pregnante par-
toriente puerpera ¢ veramcute un’ arbe, come vo—
lete che le vostro comari s conoscano se ginnnnai
esse non applicarens Ponimo n studiarla, se nessuno
i voi forse le ha piammai conforlate a fario?
Nen v sccorgete, che vituperando a quelle tapine
voi seagliote su di voi slessi ln prima pietra? E
qui abbin fine #l primo punio del mio ragiona-
mento gia troppo lungo forso, per addimostrnre a
chi la fior di senne, cho le mie clienti si meri-
tano eertamente pitt la nosia compassione che il
nostee odio, ed il nostre disprezzo. Riguardiamo
adesso ad un allro punto delly guistione, I qusle
chiamn a sé tutie le mic cure, e riehieds iutts In

“vostra ntlenzione. Senza volerlo vi scarsbocchio

una predicat perdonate, ed ascoltate. Ma, giranno

molte oneste persone, come faremmo noi a fran—

carci fla tante mofnnno? Credete che non ¢i nh-
hiamo pensato? Avevamo proprie ' uopn del vo-
slro sermone! Ma non snpete quanio sia povero
il nostro comune, non sapele che qunndo si vnol
persuaderve ai nostri centadini a prendersi un medi~
co, una levairice, si [anno il segno deila eroce?

Aveste voi a loMare con dquesti bagiani} Now ci

gridareste tanto addosso la croce.

Eppure io sono persuaso che abbiate forlo, e

“ Vi insegnerd H rimedio che & da usarsi ,

purché vol mi ginrate di profillarne. Prima perd
¢ ¢'uvopo cho, fra parentesi, vi dien che quan-
lugque io sia convinlo che la povertd di molte
eonmni del Friuli sia impedimento grande oll’ ob-
bedire il guesta hisogna ol voleri governnlivi
al alle sollecitudini di chi ha in eara fea noj lu
pubbliea igicne, pure he per femno cho in allre
cagioni, che sarebbe pii befle tacer che dire, stinno
ascose le radici di tanlo male, Ol se eoloro che
hammo potenza & ore ¢ d'ingegno, intendessero
moglio a dillondere 1 isteugione fra il popole dei
villagei, vedrebbere coma love tormerebbe age-
vole il farlo persunso a procaceiaysi quegli nv—
yanzi che tanlo iniporlauo alln comune salute da cui
¢ per sus scingura ancera lanto abhorvente. Pord

“ Jo il dissi sempre ¢ il divd finch’ io viva ,,

essere I islruzione il solo mezzo ellicace a scio-
glicre dalle enteno del cieco egoismo quei guerci
della mento, ehe riguardano come proprio damuo
ogni inteapresa che wmiri a giovare la Sociale [n-
miglia, Ma questo sla come non detto. Intanle che
si a7 Doyremino noi eomporiare pii n lnngo ehe
1" umanili sia ollragginta dolla temeraria ed inerte
ignoransa delle false mammnune? Sollrireme co—
lapli cecessi in un secolo che a dispello de’ mo-
ralisti pedanti @ veramenla secale di lomi, di re-
ligione ¢ di carith? N, noi nol dobhiame. Ed io
che per elexiono del mio cuore e per dobite di
mesliere ho guardate, pitt che altri forse, a quesla
dalorosa pinga del nostro contede, ingognuvami
aneo ad avvisare ai mezzl pilt operosi o vinsa-
narlay o questi o verrd como ho impromesso
manifestondo 8 voi Wl che veramenle anelnto a
soceoreere a Quesln grande miserin dlella genle
agresle, Jo vorrel quindi prima & ogui altra cosa

"

che lo moltissime cotunith dal Friuli, che sono
travnglinte da tanto malanne, impelrassere dol go-

-verno uno .gtudio elementdre ostetrico in Udine

a cui dovessero convenire tulte quelle donne anche
digiune di letters che volessero adempire I’ uffizio
di ievatrice nei vilinggi, obbligando specinlmente
ed intervenivvi tutte quelle che ahusmno di que-
sto ministero sactnto. Ed o' son corlo che chi
tanto fece ad onore di questa nohilissima arto si
rechery a gloria di francarvi, o Friulani, do quel
tributo di sangue e di morti che voi ogni anno
pagate all' idiotismo delle folse mammane. Ma fin-
ché questa desideratissima grazia ci giunga, biso-
gna provvelers toslo per alira guisa a tantn ne-
cessita, poiche Iindugio di ogni giorno, d'ogni
ova apporla nuovi spasimi, nuove morti, Perd a
sopperive al difetlo di migliors islruziene, io do-
mando allamente che dovunque vi ho wn medico
un clirurgo una fevoirice vern, vi ahlia ance una
scuoln dei primissimé rudimenti dell ostetricia ondo
apprenderlt a quelle donne volgari che nelle enm-
pagne dar si vogliono ad una arte benefica tante,
E quei contuni, che pur troppo son molti, che an-
corn noa hauno aita nd di medico, nd di vern
[evntrice, vorrei fossero tenuli a mandare alla ca~
pitale della Provincia o nelle ferre .ad esse cou-
termini tutte queste donne, perché loro fusse pri-
vatamente la debita jstruzione impartita. Oh crede-
temi, non ¢i vuol molto per iniziar lo donne, volgac
nell’ Qstetricin! 1 prineipj eardinali di quest’ acte
son pochi, sano pieni, ed ove si spogline def-
I’ minbogi del linguaggio scientifico tornano acces—
sibili anco wi pih rozzi intelloti; e pol con un
po’ di pazienva ed un po’ di carild si funno tante

-belle cose in quasto monde!

Perd conlvo cost wnane proposte i non cu—
ranti gl egoisti i bellardi, come & loro anlico
costume, grideranno xfople! passic! Ma ehe ri-
sponderanno a me,

& Questi sciaqratl che mai non fue vivi ,,

-per gihvam il loro proassimo, quande dird love cho

ho gii posto al cimento dell’ egperienza questo mio
disegno @ che i risultamenti che ne conseguiva,
soverchinrono dalla mano I mie speranze? Anuwi
per invogliave voi tulli, onesti e pii sacerdoti e
possidenti, a sidebilarvi di -cosi alto dovers, mi
sarebhe dolcissimo.comtmemaoraro tuiti quei magna-
nimi cho secondando i mici pietosi intendimenti
mi furono eagione a benemeritare dell’ umonita.
Ma il tempa saria corte a tanto guono. Basti perd
a vostre osempio e conforte ch’io vi ricordi o
comumendi- il buon Parcoco di Pradowmene, ed i
Nob. Sige. Olielio, i quali, falti accorti di tanlo
male, primi inviarono non ha molti nunt in Uline
ma semplice comadinn, perchd fosse evuditn reght
elomenti dell’ Ostetricia. Quella poverstta non chbe
da mp che poche lezioni orali, non ehbe conforte
cho lvevi giorui dall’ psperienza delln valenle no-
stra levatrice Maddalena Olivo. Pure questn poco
hasld, perchd ella rinscisse pit che diserota mant—
mana o fosse per quol comune una benedizione.
E questa bell’ opera di misericordin percha non
troverd seguac (va i Parrochi ed © possidenti degli
allei puesi del Frinli su cut grave In stessa disav-
venlurn? Oh o lo spero e sone corle che prima
& ora altri avrebbero seguito si bell’ esempio, se
taluno lovo lo avesse additato!

Ol eessi adungue una volla mered di voi
che avele intolletto od amore, cessi I’ orvibile a-

- buso, cessino lanlo atroei carnelicine che costeno

st caro o fanto donne infelici, a tanti teneri bimbi.
Ob che in avvenire nessune di’ quei.misorelli sin
dato in balia alla selvaggia igneranza delle falso
mommuane! i ¢io per amor di Dig, per amor degli
uomini vi richicggio.

G, 7.
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COSE PATRIE
. TALIANO PUBLANO

Tteliano Linterio, conosciato nella storia sotto .

il nome di Taliano Furlano, nacque in San Vito del
Taglinmento al prineipiore del decimo quinto se-
colo, Talisno fu uno dei piit celebri, tra quet con-
dottiert & armi, che in quell’ et di conlimue lotte,
teachdost dietro una iruppa di venlurieri, vende-

vano fa ore spode, dove migliore trevavano il
merento. Giovanissimo si diede ailo armi, militande

dapprimin setto 1 Veneziani nelia guerca guerreg-
giatast contro Filippo Mntia, ullimo dei Visconti.
Nel 1432 trovandosi nella Valtellina insiome coi
Veneti, solle il provvedilore Giorgio Cornaro,
dopo un sanguinose fatic d'armi fu falto prigione
con aliei capileni o lo stesso Cornare da Niceold
Iiceinino generale del Duca di Milano, Poco depo
seguile la pace lea csso Puen ed i Venesiani, Ta-
jiano prese servisio solto il primo, cle conoseiu-
tolo destro e valeroso, gli ofidd subito unn dif-
ficilo missione. Spedilo dal Duca coniro gli-stati
di Eugenie 1V, clie nelln precedente guerra avea
unite le sue, alle aymi nemiche; ma fingendo in
apparenza d' essere invialo dal Coneilio di Basilea
ehe in quel frattempo " aven volla col Papa, Taliuno
entrd nel ducote di Spoleti e tullo lo oceupd,
mentre Franceseo Sforza col medesimo pretesto
conguistava la Marca ¢’ Ancona. Rolinsi di nuovo
ln guerrs per questo fatto tea Veneziani e Fio-
renlini conire Filippe Maria, ¢ comperatosi dai
primi lo Sforza, Talinno 8’ uni con lui ¢ da quelio
spedito contro Nicold Fortebraceio cendoliiere del
Duea che avea conquistata quasi luitn le Mavca
4" Ancona, con 800 cavalli lo allvontd sul fevri-
lorio di Camerino e in un accannilo combattimento
lo uccise, rompendo interamente ! ormata. Poca
dopo Taliano si steccd dalle Sforza unendosi di
nuove o Filippo Marin che gli aveva esibile van-
tagpiose condiziont per viaverlo ol sue scrvigio:
¢ lees fa guerra, pel Puce, & coloro, a pro dei
quali poco prima avea combailyle, Andd poseia
in Lombardia ove si unl s Niecold Piccinino e
dove ebbe una rotla dai Venezisni. Quesia vipo-
rala in breve con una viltorin ottenuta s quelhi,
i due intrepidi condotlieri passarone in faccia ul
nemice 1" Adige, prendendo sotlo o suoi occhi Lo-
nigo e Lognago, ed occupande quasi tulio il terri-
torio di Verona ¢ Vieenza. Ma soocorsi t Yeneli dullo
Sforze, essi dovellero ritirarst ¢ ridurree In guerra
sul Lage di Gavdny ove ai 28 di Scliembre del
‘1439, atlaceats bailuglia e con lo soldatescho di
teven e con la flotla sul lage, ruppero intersmente
i Veneuwinni facendo prigioni i loro provveditori e
lo stesso Taddeo Mavchese & Este lore. generale.
Nel 1445 Taliano {u nominalo generale dal Duca
Filippo Maria & mendele in ajuio dei Cenedoli
che aveane ucciso Anuibale Bentivoglie eapu della
oty i Bologna e riguardalo come glorieso lihe-
ratore di essn, Con 1500 cavalli ¢ 500 fanti enird
nel Bologunese ove presc varii luoghi, e presu a-
vrebhe puro la citld slessn so i Venezioni non
fossero -corsi md impedivnelo, Nell” istesso anno
portd la guerra nelic Marehe contro lo Sforza, cd
assediando con allei capilant Anconn, la costriuse
allu resa. Frattanio i Yeneziani o i Fioventini che
soslencvano lo Bfersn conlre Filtppo Mavia ed il
Papa, proposero il gencralato dell esercite Fiow
rentino a Tallano se avesse volulo passare dalla
lore parle. Fosse accidente, o un fine mulizioso
di quelli, si riseppe # irnllalo; Taliane fa arrvestaio
¢ condolto g Roeca Contrada, ove per ordine del
Duca e del Legato apastolico, pli fa recisa la lesla,

Cosi termind Ja sua carviera quost’ womo in
tanla slima ¢ tanto potere vennlo, che vedendo
il Duca Filippe Marix avanzalo ‘in ¢lk e senza

figlivoli maschi, non dubitd 4 instare presso di
lei, unitnmente &' suoi pitt celelri cepilani, onde
gli cedesse qualche porzions dells Stato. Le virll
militarl e lo sue -imprese, merilacono a Taliano
ut nome nella storia; e se queste furono offuscate
dalla di Jui incostanzr e dalla sua mapcanza i

fode, hisogua remmentare come quello fosse il di~

fello comune & fulti i capitani del swo tempo.
MoV,
—— T A —

BA PARSA URARA
SCENA HI.

Preghicra del poeta & Gesic agonizsanie
perche sulri ' Enropa
dal demone della distruzione

Puccsfn pecenvit Jerusalem,
propleren inatabilis favla esh: vm-
urg, qui gorilicabant eans, Spre-
veraut am, quiv viderst igng-
mininm cjued; ipse nuten: gewns
cotyersa est peleorsuim,

Jenex.

0 liglio i Marin, raccogli il priego
IV un piteln morente od i sospiri;
Poich¢ tu il vuol, la giovin lesla io piego
Sotto la croce di tanti murliv,
Sonza lat spirerd sotto ln seure
A eut mi dannan ralid’ orde impure.

Nell'ira tua non visitarli, wom-Dia,
Perché han smaeriio il ben dello “niclletlo;
Se il demente fratel che me bradio
A 1s ritornn, deli pon sia rejelto |
Anche & Giuda tu avresti perdonnio,
Sol ch'ogli avesse 1 tuo perdon sperato.

Ti roccomande quelln poverolla,
Che, dope te, di lanto ooy amej -
Nessuno fa consola, elfa & solells,
E di lacrime sol st paseo o lai —
E me pur chiama.., ma io... devoe morire,
Ne posso ribacinrla o poi... parlive.

Per ¥ ineffabit piante, per Usalfunno
Cho dislringea [intemeralo eare
Della diva tun madre, quando { hanno
1 tristi abbeveralo di dolore —
o i prego, o Signor, che lu sosiengs
L'infelice cusi, che non si spenga.

Ma sorvive all'mnor del mio fanciullo;
Ne' [uoi sanli sentieri Jo accompagni,
E quando & grande, a gioco ed a wastullo
D¢’ snoi fralet del sangue non st hagai,
No si ricordi di guell’ anime adre
Che ghi hon tradito, gii hanno uceiso if padre.

Per questa Earopn, che un di fubta in avmi
Burse, come un sol nom, crocesignala
A risfamare i profsnati mermi
Che aceolser 1a fus spoglin invan vegliata,
lo gemendo to prego, o Gesy Crisle,
{uide il enpo pon crolli e gridi il lristo:

& Cho valse all’ occidunie revevepuzn
Alln croce del figho di Morin®
Ecco per tuble lacrime o lomenua,
Odj crrendi, vondelin, ¢ frenesial
E regi ¢ prenct o popoli teaditi -~

Mentre ride la dounn 4 ogni liti! ttghilt;

Di sungue ve' quanta fmanal ORI i celli,
Pacifict maestri delle geali,
Che cducac vouno 1 bavbarl sepaiti
Deit error nelie fenchre immanenti -
Ch' ehber pietd della hordaglin nern,
E por essa spicgdr la lor bandiers, -

Che inseguon nel deserto Abdelkederro,
Perché la Religione del perdono
Scuota di mano I"omicida forvo,

E pace nniversal salga sul frono -
E la schlava degli harem si redima,
Nb la libido dot sultar la opprima,

Che mossero rampogna. all' Alhanese.
Per I"oppressato suol delle Piramidi -
Perchs di sanguo ciltadin rapprese
Esautorsr dell’ Indosian fe ctamidi,
E fénno lamentanza fquando udirono
Como Porde gigmizzere finirono.

Che al Sarmntico sir sirappar vorrebbero
Di man lo kwuto, sol perchd fa sangue.
Dal lor filantropismo or si richhero.
In santa feneresza pii non lungue
I'Eurvopa... ¢ [uita come Vanni Focci,
Domna di sangue anch'elln e di corrucei. ,,

Menzogners deht fa tanta ironin,
0 pietoso Signor, B ver, peccammo,
Ad alea dando enor fiosefin,
E il Nulla nelle scénze ricercammo.
E avem voluto, shi stolti, tarpar T alo
All'snima chie ha tempera immortale!

fv pur. oh la memorin men rimorde !
Credotit piit ad Eivezio che of tuoi senti,
B se vibeei dell'urpe mia o eorde,
Ne uscivane melodi desolanti
Che volenn blasfemare: non v in Iddie,
E nn fromito d'argilla i pensier mio. -

Non ¢ ver che pugnossi un'aspra guerra
Del ciel nella pianura scenlinats,
Ne¢ Geova moduld lo eiel, In terra,
N& agli empi ha la vorago spalancata
Del ereato in ire notli cupe inferno -
Ablagso Iddiol sul trono it Niente eterno.

Sit glt afomi ondulantt nolf immensa
Per jmdontite amor si sono allpalli,
E fenno § mondi a cui lo-terrs penso,
L non & ver cho crofleranno sfatih
Nell’ eterns vorage del caosse;
E fieno lo mis ceneri riscosse.

E spiendida menzogna o it Cherubino
E1 profelato seo sgeillo di homba -
E ullima voco & quelln del becching
E obbraceiaranmi il nuilz zolin lowba -
I onnlla ed i silonzie ¢ Vohblianza
Che detle idee discioglierd In dunza,

Paceai, peceammo — ma tn Dio sei grande
Nelle misevaziont ey sem froli —
E forse un giormo all'almo pitt nefunde
Che gsulle pire stridons infernali
Sarai mite: @ Maval, a Cain, u Giud,
E ln speme enlverd I eterna muda.

Divine Redenlor, poichd mi chiami,
~ lo snlge 8 te con infinilo affetio -
Ma se questa infelice Europa tu and,
Fa che #l gaerrier deponga il sue moscholte,
E la bipenne irruginisca o' boja
Non feccia in sangno nmane Pepa croju.

Ed i regnenli, immagini di le,
Perdonine afs fin come perdoni -
Riéda speme ¢ cavilade & Jo -
E sieno segeiv di givstizia i ront -
E § popoli cho gemune gui in lerea
Pensing ai goudj che [ Empireo seera.

Nelle {ue meni reccontando, o Dig,
H mig spirto vicino a liberarsi
Da quésta argilla, o se ' 0 aven desio,
L pevdonands e pevdonnte abravsi
(Hire | confin di questo sucl nefendo
“ Ove gappunta ogni ubi od ogni quando.

Lumn Prou.

£



RIVISTA DEI GIORNALI
AL POETA ¢4

U pacta & lu voce deb popole.

Il pnpn]o sudn, soflre.e spera — Canta, o pnetn, la

fnlica; i dolork e le speranze-de’ luei fratelli.

Lasein i mentiti amoyi, le sirene, le inutili nenie, e
schindi Ja leconda lua ¥enn a gr‘nmli arsionie; — o Spezza
{a luee Hra.

Canta’il nostru passalo. — Noi $i asceltereme cobla
finia et vollo.

Canla le gosta dei padri perehié sicno d*egentpio ai figli.

Cerca le #olle che ricoprono i nostri eroi ¢ spargi
lagrime sulle sanle ossa, ed innalza uoa preghivra.

Sou mille o mille i nostei eroi!

Vieni, opocta, eorriamo i lidi de! maee, Vedi qaante
antenne il soleano? — Vedi I offsceendnrsi di tente genti
nei porti? Qdi Varmoniosn orp favelln? Seoo i figli di
Yenezin, di Genova, di Pisa ¢ di Firenze!

0 poeta, interroga il mave e ti dird quanto fu grande
rlalinl

Ma il pussale non & piit nosles —— Canta duague, o
pewiay 3l prescite.

Gonla le stolle ive featernr, le sporanze deluse, lo
armj spuninle, o spergiure dei grondi, I incostante on-
deggior delle plebi.

{innln, o poela, queste sveniare — F, se le lue covde
e die sunni 6 Wugubrd, viend, coviiome i comph ¢ e
uilld, penelvinmo el abiluea dol cadono, nel envile del-
P aperajo, pell asile delin miserin, nella stridente officing —
I can{n, o pocla, enola it evore ¢ Li vilo del povern, per-
chit il vieen VY ami, e i slemda la mano,

Cantn, ehe gli nomini sea fratelli — Cantz kb male-
dizione di Jebova sulln eerviee di Coino! -

Ma il pl(‘scn’tt. ¢ fugnee -~ Poche gioje, meltidolori
— ¢ velann i ool

Canla, o pocls, P avvenire .

Loscin dungue | mentith amori, e sivene ¢ le m'.\hl\
neniey schindi o feeonda tun vens o grandi armoue, —
o spezza la la dirn. '

H pocla & Ja voee del popolo!

G. A C

(") Quesla foatesi eaprime il pensier nostro pi 1

Fot, diceniny poche pevele iwtovno ko Opere & Besenghi depll’

Lighi, abhinm consentite all’ vpiione deb roccoglitors 4 quulle
che cind 2 fompu che elio cessi dei canti. L' Artiste di i
fenn vi feer mal vieo per codeste paraloy ma era pue focjie
dove ol wsse nn' interpralezione tuedops vl nosidi prinvipyl
lewmpo ehe toeciang cctle poesic individuali, egoistichs, seali-
wanleli o omilotogiche; & tempo olhe si ricovdi il nostrg graade
pessafu, non per vanilh meschivay o pee larno oggelto di wni-
plificagioni retoriche, mn per senlire vergogon ol nergin del
nosivi ginvani unni o operare in seguito (ualeess & Dbene. ko
piesin & g omezzo polente & odueuzione popolare, € uoi noeo-
wlivrenn sempre well” Afckindste que’ versi eli’ howno niw scopn
pnuiule, come condamnerems  scmpre chi nel giome dell’ agione
s uceonlentd di slugare un'iva faucintlescn e impossento in isceitli
che fargng poe troppo seme i llISSt.IJSIUIIl o engion di molu
nuslel dulori,

GIUDIZIV DEL SIG. LEGOUVE SUGLL ITALIANT

{ 4 comparasione di qumito seyissero 1 moderni drum-
aepturgli e remansieri francesi in nustry disunore.)

» ] monumenti, Je ciltd, i wari sone il gorpo dell’ 1-
talia. gl womini grandi ne sono Paniiag. Per wn dislinto
favore delln Prevvidenza, in lolle e graodi cose 1 Jtalia
hia dato it segnale © P esenpio dells mioderna civilid,

1 preimo gran poeoln firieo & uw ilaliano: Putearea!
I primo poela epice nixlerno @ ilahiane: Danle!

Il primo slatuarie del manda @ italiaoo = '\1itl|vlun§110‘ '

§Lpeimto piltope_del mondo @ ilaliono ¢ Rallacllo!

W prime che shbia apydicate 1o filosofia

alla sleria ¢ ilaliono ., .. - tYieo!
I primo forle |Jt}]l|ll?l'.‘ del mulm ovo & _
EETTTT < . . . tMacchinvella!

Il primo navellalore dcl mundn ilalinno:l}uncaccio!
1L primo Omero Casieo ¢ italiano . : Avinsle!
Il primo guerriero dal monde & italiano : Napoleone!
Nel lempio del gento voi lrovate vitla sulla soglia di
vz porte v fighe d° Halio.

———E K *

1N cviarissime Doltore in medicing in thitwrgia @) in dram—
watnrgin ( Zvellos } cbbe |a puerile  compivcenza Ji movere
olirnggio Al Alehimista ehe mad  ancarn ) ban lo avea né par
scalfiloy e pereid U indignolo Alebimistn nel numero  seguculbn
vorcd, pome & suo diritlo ¢ dover sno, sengionarsi, o dino—
strore qonnlo siene Tidevoli cerle persone che s dogneno di
reedersi i olle oflaee, benehd abbinge sortile dei fabi owe jn-
geung omedpalice, o WAL § o cownli del maxgnetisms aniwale,
vegetole » minerale non bastano ud clevare pur ' uea drsmma,
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'Slorio Broscione..di Federico Odoriei dai tempi di

“Arrigo Vilvgl 1850 — Brcscm daua tipogra-
iz Ven!smm

I espel'ienr;a & una grande maestra; e Dio

volesse che gli uomint nel solbarenrsi ad alte in-
trapreso dvessero sempro davanti al pensicro I i-
storia dell’ eld che furono! Non si vedrebbero eosi
di frequente ripetersi gli stessi ercori, le stosse
colpe, ¢ ripnllulece o antiche cause di discordie o
' ormavissime delusioni; nd Ie moltiledini verreb-
boro ingannato si di legeieri da figure vetoricho
¢ da voll poetici. E in particolaro parlando delta
noslyo nazione, snrcblic un’ opern huona rendero
popolare (e da qualeho tempo si da mauo a cid )
la momorin delle vpere de’ nostri padri, e, delle
tradizioni italinne ammanice raceonti at popeolo, ma
con nggiustatezza e alterza di vedwto, instilvendo
conlrenti tea il passato o il presentn, ravvicinamlo
lo eouse nnolegho ed osservondone gli onaloght
effetti, onatomizzonde il cadavere ' una snciclh
¢h’” orn popola i cimiteri e eh” 0 ' nopo dissotto-
rare, come pure tenendo eonto di fulti i wmolh, di
lulte le pulsazioni delln genernzione ¢l ogai vive.,
lavora o spera, Noi vorremmo (e questo desiderio
abhiam ripotule pitt volte, poichd no sembra non
tnai obhaglanza raceomandato il bene} che lo de-
elamazioni oratorie cadessere in dispregio, o che
gll italiani apprendossore n gindicare reltsmente
s¢ stessi nel congorzio deflv Nazioni, e i loro nvi
nell' apora delin civilizzazione curopea,

Tn nnovo lavoro starico ne fu dalo leggero
in questi giorni; e dn quella lettura- ¢i necorgemme
cho molie no resta n sperare dall’ opurosita inlel-
ligeute do’ contemporaned, Il stanoc Federico Gdo-
rici Wupreso B seguilaro le Slorie Bresciaae, opera
dall' Abute Pietro ‘Bravo condotta fino of 1311,
Nol primo fascicolo git publlicato (*) sono nar-
rali [ lagrinievoli nvvenimenti di Bresecin dal 1311
al 1332, tempi cddesti pegll Ualioni di forti pen-
sieri e i energia. Infolicissima energia ( scrive
1" Odoriei) che nel bisegno di manifestarsi ¢ ' vgire,
Leaseinatn, dilaniata volla alla poggic da coloro chie
In faceano strumonlo n dispersione di ciltadina po-
tenza per ncerescerne [a propria o personale, tra le
invidic d' ogai borgo e " ogni campanile si logorava,
L' Odorici soggiunge cho la storia del secolo XIV
% & un penoso inlealeiamento di fatti, wnn cow-—
plicnzione ingrata di’ risse munictpali, ma nella
quale sla il carattere vero, londamentale di quella
etd, Il leggorle &, non cb’ alivo, un petimento che
el conduee a provare a dividerne la miseria cogli
svenlurali che le soflrivonu, Ma fa sentire ' etir:
ma persuade cke dove non & concordin indipen—
denza non o, ,

Lo stile di quesl’ opera é veramente italiano,
o quale conviensi ull’ istorin. Certe sentenzo che
escond spontanes dalle Iabbra dello seritlore, an—
corg commoasse per le viceude recenll, sone degne
di venir medilule da quanti hanno verso la patria
intellotto d* amore,

Ma vicordando lo opeve eh' onorane i nowi
di valenti italinni ¢ lo citty sorelle, noi scnipre
pensiamo al dilelto Friuli. E intorno le Storie
Frivlare sappiamo che aleani chinrissiml ingegni
hanno speso btempo, denari e faticho. Non torni
dunque vana la preghiern che ad essi gia vol-
‘gemmo sulle pagine di queslo glornale; preghiera
indirlzzata specialmente = guelli che gid diedero
bel saggin di sé pubblieamlo dolti Tavori in o=
lerin slovics, Dai Prolessori Bianshi e Pirona, dal

(%) Ohi volesse sasodinest olle Storie Hrescinne s sivubea

wlla Redasions doll® Afchimiste che ha coreispondenza eoll’il -
lustre Anlore.

conte Fruncesco di Toppo olt’ onorn I aristocrazia
della nascita coltivando e favorendo § buoni studj,
dal dott. Ginndomenico Ciconi cho frammezzo alle

cure della profession medica dilesse sempre lo

“memovie delly terra nalie, il Friuli atiende un’ o-

pera degina dol tempo, Per le loro cure il nostro
patrimonio storico non andd perduto: ma cid non
basts, Nello scholeiro fa d’ nopo spirare I'alito
della vita; e in ollora i nostri maggiori ci da-
ranno lozioni di operositd puziente e di gapienza
civile, . G.

e P

Scicnza della rofigione, -opera di Giuseppe Schrolt,

' volgarizaale ¢ in gran parle redafla dall’ A-
bate Carlo Canidlind, ~ Udine dalle Tipogrofia
Turchello,

Diffondere i buoni libel & certo un’ opora eri-
gitann, o nei lodiamo eltemente chi lo fa colle
scopo di dar glovin n o ¢ di procuraro la salule
delle anime. Quindi avremmo volentiorl fatto buon
¥iso a questa lraduzione, qualorn daile molte sue
prefazioni ed annolazioni non avessimo potuto cont-
prendere che ¥ Abale Editore seativagi agitato da
un desiderio irrequicto di gloria mondana, desi-
derio che per zulla si affi ol litolo del libeo o
alln castn cul apparliene il tradultore; o qualora
la traduzione, se non nllro, fosse riuscila ua lavoro
di poziente altivitd e (i scrupolosa egatlezze, Ma
I abate Camilini ¢che nel frontespizio paria di tra-
duzione { senzn perd diret da qual lingta ) nella
prefazione, che vien dopo In lettera dedicaloria,

“ci nvvisa che guestn sua opera (17) sark di molta

importanza, gincehe egli nom pago dell’ elemento
schroffiano ha innestato molie det suo ed ha com-
pletnta la sciensa della religione, nddattandela por
goprappti-all’ uso de’sust connazinnali. Not nen
glt neghiamo cho il compendia che fooe il Pro-
fessore Giuseppe Scheatt di un’ opera pid grandiosa
dotinte daJacopo Frind ad uso degli nlliavi del Liceo
di Zagabria non sin un buon liliro: noi gh diciamo
solo che il pubblico avrebhe desiderato cho ' Abufe
Editore prima di diae mano a tuosta traduzione
(traduzione dal lntine } si nvosse procurate aleune
nozieni elementari deffa filosofia alomanna; peichd
abbiamo osservato che wolti termini teeniel usali da

. iant o discepoli non di rado furono seambiati I'uao

pec Paltro; ed & in vero una cosa deplorebile
¢he I Abate Camilini non nc abbia trovato la spie-
gaziene su alewn ea’epino, gincehd furono conijati
proprio in questi ultimi lempia seconda delle ideo |
cho passarono pel capo a quegli illustri pensatori
della dotta Germania,

Riguardo poi all’ aver nddattata 1’ apera al
gusto delle nostre lettere. noi non gliela menizmeo
buona: poichd m libre sminuzzalo in parageali ¢
eon wille divisionl ¢ swddivisioni non & cecto leg-
gibile con pincere, e quindi con profitto dagli ita-
linni. Ed anche nolle senole si ha diritto ormai
di avero testi detiati con buon motode, con purezza
ed eleganza di stilo o compleli. Né I traduziono
dell’ Abate Camilini, qual’d ul prosente, potri per
certo servire li tosto di religione ne’nostri Licei.
Della traduzione poi, come {avoro linguistico, non
vagliamo paclars : osservinmo solo spesse lo ripe-
tizioni, lo stile vario, I' elacuzione gaffa talvella o
non di rado oscura,

Con iulto cid nol von mvremmo tolto ogol
I' Abate Camilini olla deleo solitudine campestre,
so uleuni associnti alla sun traluzione mon recla-
massere 1 duo ultimi faseicoli, che da molti o molti
mesi dovevano useire alla luce: essi vogliono ve-
dero opera in bell” ordine progeessivo sugli seafluli
della domestica hibliotocen, )

G,

Litine Tipngeatio L. Viemdraine
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